" JESUS CHRIST: ADVENT

88 O Come, O Come, Emmanuel
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1 O come, O come, Em - man - u - el and ran - som
2 O come thou Wis-dom from - on high, who or-derest
3 0 come, O come, thou Lord : of might who to thy
4 O come, thou Root of Jes - ose free  thine own from
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cap - tive Is = - ra - el, that mournsin lone -ly ex - e
all things might - i - ly:  to us the path of knowl- edge
tribeson  Si + - nai’s height in an - cient times didst give the
Sa - tan’s tyr -  an - ny; from depths of hell thy peo - ple
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here un - til the Son of God ap - pear.
show; and teach us in her ways to go. Re-ioicel Re-ioicel
law  in cloud and maj-es - ty and- awe, Jorce: Jorce
save and give them vic-tory ofer the grave.
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Em-man - u - el shall come to thee, O Is - ra - el
5 O come, thou Key of David, come, 6 O come, thou Dayspring, come and cheer
and open wide our heavenly home; our spirits by thine advent here;
make safe the way that leads on high, disperse the gloomy clouds of night,
and close the path to misery. and death’s dark shadows put to flight.
Rejoice! Rejoice! Emmanuel Rejoice! Rejoice! Emmanuel
shall come to thee, O Israel. shall come to thee, O Israel.

7 O come, Desire of nations, bind
all peoples in one heart and mind;
bid envy, strife, and discord cease;
fill the whole world with heaven’s peace.
Rejoice! Rejoice! Emmanuel
shall come to thee, O Israel.

One stanza of this paraphrase of the great O Antiphons may be sung on each of the last days of Advent as follows:

Dec. 17: O Wisdom (2) Dec. 20: O Key of David (5; Dec. 23: O Emmanuel (1)
Dec. 18: O Lord of might (3) Dec. 21: O Dayspring (6)
Dec. 19: O Root of Jesse (4) Dec. 22: O Desire of Nations (7)

These titles of the coming Christ appeared in daily Vesper antiphons sung during the week before Christimag;
their roots date at least to the reign of Charlemagne. Both text and tune are the fruit of 19th-century efforts to
reclaim Christian treasures from pre-Reformation sources.

TEXT: Latin prose, pre-9th cent.; trans. composite VENI EMMANUEL
MUSIC: Plainsong; adapt. Thomas Helmore, 1852; arr. John Weaver, 1988 LM with refrain
Music Arr. © 1990 john Weaaver




CHRIST’S RETURN AND JUDGMENT

3606 Love Divine, All Loves Excelling
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1 Love di - vine, all loves ex - cel - ling, Joy of heaven, to
2 Breathe, O breathe thy lov - ing Spir - it in - to ev - ery
3 Come, Al - might - y to de - liv - er; let us all thy
4 Fin - ish then thy new «cre-a - tion; pure and spot- less
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earth come down, fix in us thy hum-ble dwell-ing; all thy

trou - bled breast; let us all in thee in - her - it; let us
life re - ceive; sud - den -1y re - turn, and nev - er, nev - er -
let us be; let us see thy great sal - va - tion per - fect-
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faith-ful mer - cies crown. Je - sus, thou art all com-pas - sion;
find the prom-ised rest. Take a - way the love of sin - ning;
more thy tem - ples leave. Thee we would be al - ways bless -ing,

ly  re - stored in thee: changed from glo - ry in - to glo - ry,
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This text and this tune occur in almost all English-language hymnals (though not always together). The
transforming power of love motivates the unending praise of the life to come, and this fine Welsh tune
(whose name means “delightful”} gives us a foretaste of endless song.

TEXT: Charles Wesley, 1747, alt. HYFRYDOL
MUSIC: Rowland Hugh Prichard, 1831, alt. . 8.7.87.D




CHRIST'S RETURN AND JUDGMENT
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pure, un - bound -ed love thou art; vis - it us with
Al - pha and O-me - ga be end of faith, as
serve thee as thy hosts a - bove, pray, and praise thee
till in  heaven we take our place, till we cast our
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thy sal -va - tion; en - ter ev - ery trem - bling heart.
its be - gin - ning, set our hearts at lib - er - ty.

with - out ceas - ing, glo - ry in thy per - fect love.
crowns be - fore thee, lost in won - der, love, and praise.
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Emmanuel, Emmanuel

Matt. 1:18-25
Liturgical Year/Advent

Words and Music by
Bob McGee
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Em-man -u - €, Em-man -u - el,
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his name is called Em-man - u - e
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his name is called

@ 1976 C.A. Music (div. of C.A. Records, Inc.).
All rights reserved. ASCAP. Used by permission.




